SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
223 REMINGTON ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in A A A A
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight '
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 223 REMINGTON ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729000045

Mfr. No.:

Cartridge: 223 Remington

Quantity: 10

Delivery weight: 0.068kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich flur die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen Plastikteile sind fiir Trainingszwecke konzipiert und sorgen flr ein sicheres und effektives
Trainingserlebnis, ohne das Risiko, echte Munition zu verwenden. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, Richtlinien und bewahrte Praktiken, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Dummy Rounds immer so, als waren sie echte Munition.

Halte Dummy Rounds auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende Dummy Rounds nur in daftir vorgesehenen Trainingsumgebungen.

Verwende Dummy Rounds nicht fiir andere Zwecke als das Training.

Uberpriife regelméRig die Dummy Rounds auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde beschadigte oder defekte Dummy Rounds dem Hersteller.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Dummy Rounds.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass alle Teilnehmer an Trainingseinheiten wissen, dass Dummy Rounds verwendet werden.

¢ Verwende Dummy Rounds in einer kontrollierten Umgebung, um versehentliche Fehlbedienungen zu
vermeiden.

¢ Mische Dummy Rounds nicht mit echter Munition.

¢ Stelle beim Einsatz von Dummy Rounds in Feuerwaffen sicher, dass die Waffe in gutem Zustand ist und
fur das Kaliber der Dummy Rounds geeignet ist.

¢ Vermeide die Verwendung von Dummy Rounds in Situationen, in denen echtes Feuer abgegeben werden
kénnte.

¢ Befolge immer die Richtlinien des Waffenherstellers bezliglich der Verwendung von Dummy Rounds.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Identifizierung des Produkts: Stelle sicher, dass du die richtigen Dummy Rounds im Kaliber 223
Remington fUr deine Trainingsbedurfnisse hast.

2. Laden der Dummy Rounds: Offne den Verschluss der Waffe und stelle sicher, dass keine echten
Patronen vorhanden sind. Setze die Dummy Rounds in das Magazin oder die Kammer ein, wie du es mit
echter Munition tun wirdest.

3. Durchfiihrung des Trainings: Verwende Dummy Rounds fir SofortmaBnahmenTraining oder andere
Trainingsiibungen, wie angegeben. Uberwache die Teilnehmer genau, um sicherzustellen, dass die
Sicherheitspraktiken wahrend des Trainings befolgt werden.

4. Nach dem Training: Stelle sicher, dass alle Dummy Rounds nach dem Training gezahlt und sicher
aufbewahrt werden. Reinige die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

e Dummy Rounds sollten gemaR den lokalen Vorschriften entsorgt werden.

¢ Wenn Dummy Rounds beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, kontaktiere den Hersteller fir
geeignete Entsorgungsmethoden.

e Entsorge Dummy Rounds nicht im reguldren Mull.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Bedenken bezlglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder im Produktbeileger angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Trainingserlebnis mit SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung in allen Trainingsaktivitaten.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic dummy rounds are designed for training purposes, ensuring a safe and effective training experience
without the risk of using live ammunition. This guide provides essential safety instructions, guidelines, and best
practices to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always treat dummy rounds as if they were live ammunition.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized persons.
Use dummy rounds only in designated training environments.

Do not use dummy rounds for any purpose other than training.
Regularly inspect dummy rounds for signs of wear or damage.

Report any damaged or defective dummy rounds to the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding the use of dummy rounds.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that all participants in training exercises are aware that dummy rounds are being used.
Use dummy rounds in a controlled environment to prevent accidental misuse.

Do not mix dummy rounds with live ammunition.

When using dummy rounds in firearms, ensure that the firearm is in good working condition and is
appropriate for the caliber of the dummy round.

Avoid using dummy rounds in situations where live fire may occur.

Always follow the firearm manufacturer's guidelines regarding the use of dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

1. Identifying the Product: Ensure you have the correct caliber dummy rounds (223 Remington) for your
training needs.

2. Loading the Dummy Rounds: Open the firearm's action and ensure it is clear of any live rounds. Insert
the dummy rounds into the magazine or chamber as you would with live ammunition.

3. Conducting Training: Use dummy rounds for Immediate Action training or other training exercises as
specified. Monitor participants closely to ensure safe handling practices are followed during training.

4. PostTraining Procedures: After training, ensure all dummy rounds are accounted for and stored safely.
Clean the firearm according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

e Dummy rounds should be disposed of in accordance with local regulations.

¢ If dummy rounds are damaged or no longer usable, contact the manufacturer for proper disposal
methods.

¢ Do not discard dummy rounds in regular trash.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please refer to the manufacturer’s
contact details provided on the packaging or product insert.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective training experience
with SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Always prioritize safety and responsibility in all training activities.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS

Introduccion

Gracias por elegir los Dummy Rounds SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de plastico
de colores brillantes estan disefiados para fines de entrenamiento, asegurando una experiencia de
entrenamiento segura y efectiva sin el riesgo de usar municién viva. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales, pautas y mejores practicas para garantizar el uso seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata los dummy rounds como si fueran municién viva.

Mantén los dummy rounds fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa los dummy rounds Gnicamente en entornos de entrenamiento designados.

No utilices los dummy rounds para ningln propdsito distinto al entrenamiento.
Inspecciona regularmente los dummy rounds en busca de signos de desgaste o dafio.
Informa sobre cualquier dummy round dafiado o defectuoso al fabricante.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de dummy rounds.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que todos los participantes en los ejercicios de entrenamiento sepan que se estan
utilizando dummy rounds.

Usa los dummy rounds en un entorno controlado para prevenir un uso indebido accidental.

No mezcles dummy rounds con municién viva.

Al usar dummy rounds en armas de fuego, asegurate de que el arma esté en buen estado de
funcionamiento y sea apropiada para el calibre del dummy round.

Evita usar dummy rounds en situaciones donde pueda ocurrir fuego real.

Siempre sigue las pautas del fabricante del arma de fuego respecto al uso de dummy rounds.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Identificacion del Producto: Aseglrate de tener los dummy rounds del calibre correcto (223
Remington) para tus necesidades de entrenamiento.

Cargando los Dummy Rounds: Abre la accidn del arma de fuego y asegurate de que esté libre de
cualquier ronda viva. Inserta los dummy rounds en el cargador o la recdmara como lo harias con
municién viva.

Realizando el Entrenamiento: Usa los dummy rounds para entrenamiento de Accién Inmediata u otros
ejercicios de entrenamiento segln lo especificado. Supervisa de cerca a los participantes para asegurar
que se sigan las practicas de manejo seguro durante el entrenamiento.

Procedimientos PostEntrenamiento: Después del entrenamiento, asegurate de que todos los dummy
rounds estén contabilizados y almacenados de manera segura. Limpia el arma de fuego de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

e Los dummy rounds deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si los dummy rounds estan dafiados o ya no son utilizables, contacta al fabricante para obtener métodos

de eliminacion adecuados.

¢ No deseches los dummy rounds en la basura regular.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Dummy Rounds SAFTTRAINERS, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o el inserto del producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia de entrenamiento segura
y efectiva con los Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad en todas
las actividades de entrenamiento.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES
CARTOUCHES FACTICES SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont congues pour des fins d'entrainement, garantissant une expérience
d'entrainement sire et efficace sans le risque d'utiliser des munitions réelles. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles, des directives et des meilleures pratiques pour assurer une utilisation sécurisée de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

Toujours traiter les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.

Garder les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utiliser les cartouches factices uniguement dans des environnements d'entrainement désignés.
Ne pas utiliser les cartouches factices pour d'autres fins que I'entrainement.

Inspecter régulierement les cartouches factices pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Signaler toute cartouche factice endommagée ou défectueuse au fabricant.

Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des cartouches factices.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

e Assurer que tous les participants aux exercices d'entrainement soient informés que des cartouches
factices sont utilisées.

o Utiliser les cartouches factices dans un environnement contr6lé pour prévenir une mauvaise utilisation
accidentelle.

¢ Ne pas mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles.

e Lors de l'utilisation de cartouches factices dans des armes a feu, s'assurer que I'arme est en bon état de
fonctionnement et appropriée pour le calibre de la cartouche factice.

e Eviter d'utiliser des cartouches factices dans des situations ol des tirs réels peuvent se produire.

¢ Toujours suivre les directives du fabricant de I'arme concernant I'utilisation des cartouches factices.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Identification du Produit : Assurezvous d'avoir les cartouches factices au bon calibre (223 Remington)
pour vos besoins d'entrainement.

2. Chargement des Cartouches Factices : Ouvrez I'action de I'arme a feu et assurezvous qu'elle est
dégagée de toute munition réelle. Insérez les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre comme
vous le feriez avec des munitions réelles.

3. Conduite de I'Entrainement : Utilisez les cartouches factices pour I'entrainement d'Action Immédiate
ou d'autres exercices d'entrainement spécifiés. Surveillez de prés les participants pour garantir que des
pratiques de manipulation sécuritaires sont suivies pendant I'entrainement.

4. Procédures PostEntrainement : Aprés I'entrainement, assurezvous que toutes les cartouches factices
sont comptabilisées et stockées en toute sécurité. Nettoyez I'arme a feu conformément aux instructions
du fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Les cartouches factices doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales.

 Si les cartouches factices sont endommagées ou ne sont plus utilisables, contactez le fabricant pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Ne pas jeter les cartouches factices dans les déchets réguliers.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez vous référer
aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou I'insertion du produit.

En suivant ces instructions de sécurité et directives, vous pouvez garantir une expérience d'entrainement sdre
et efficace avec les cartouches factices SAFTTRAINERS. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité dans

toutes vos activités d'entrainement.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE CARTUCCE
DUMMY SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto le Cartucce Dummy SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Queste cartucce dummy
in plastica dai colori vivaci sono progettate per scopi di addestramento, garantendo un'esperienza di formazione
sicura ed efficace senza il rischio di utilizzare munizioni vere. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, linee guida e migliori pratiche per garantire un uso sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre le cartucce dummy come se fossero munizioni vere.

e Tieni le cartucce dummy fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza le cartucce dummy solo in ambienti di addestramento designati.

Non utilizzare le cartucce dummy per scopi diversi dall'addestramento.

¢ Ispeziona regolarmente le cartucce dummy per segni di usura o danni.

Riporta eventuali cartucce dummy danneggiate o difettose al produttore.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle cartucce dummy.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che tutti i partecipanti agli esercizi di addestramento siano a conoscenza che si stanno
utilizzando cartucce dummy.

Utilizza le cartucce dummy in un ambiente controllato per prevenire un uso accidentale.

Non mescolare le cartucce dummy con munizioni vere.

Quando utilizzi le cartucce dummy nelle armi da fuoco, assicurati che I'arma sia in buone condizioni di
funzionamento e sia appropriata per il calibro della cartuccia dummy.

Evita di utilizzare le cartucce dummy in situazioni in cui potrebbe verificarsi un fuoco reale.

Seqgui sempre le linee guida del produttore dell'arma da fuoco riguardo all'uso delle cartucce dummy.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Identificazione del Prodotto: Assicurati di avere le cartucce dummy del calibro corretto (223
Remington) per le tue esigenze di addestramento.

2. Caricamento delle Cartucce Dummy: Apri I'azione dell'arma da fuoco e assicurati che sia priva di
munizioni vere. Inserisci le cartucce dummy nel caricatore o nella camera come faresti con munizioni
vere.

3. Svolgimento dell'Addestramento: Utilizza le cartucce dummy per I'addestramento all'Azione
Immediata o altri esercizi di addestramento come specificato. Monitora attentamente i partecipanti per
garantire che vengano seguite pratiche di maneggio sicure durante |'addestramento.

4. Procedure PostAddestramento: Dopo I'addestramento, assicurati che tutte le cartucce dummy siano
contabilizzate e conservate in modo sicuro. Pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Le cartucce dummy devono essere smaltite in conformita con le normative locali.

e Se le cartucce dummy sono danneggiate o non piu utilizzabili, contatta il produttore per i metodi di
smaltimento appropriati.

¢ Non gettare le cartucce dummy nel normale spazzatura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Cartucce Dummy SAFTTRAINERS, fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul foglio informativo del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di addestramento sicura ed
efficace con le Cartucce Dummy SAFTTRAINERS. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita in tutte
le attivita di addestramento.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje sg zaprojektowane do celéw szkoleniowych, zapewniajac bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
szkoleniowe bez ryzyka uzycia zywej amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje
bezpieczenstwa, wytyczne i najlepsze praktyki, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze traktuj dummy rounds jakby byty zywg amunicja.

Przechowuj dummy rounds w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Uzywaj dummy rounds tylko w wyznaczonych srodowiskach szkoleniowych.

Nie uzywaj dummy rounds do zadnych innych celédw niz szkolenie.

Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzone lub wadliwe dummy rounds do producenta.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia dummy rounds.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy ¢wiczen szkoleniowych sg swiadomi, ze uzywane sg dummy rounds.
e Uzywaj dummy rounds w kontrolowanym srodowisku, aby zapobiec przypadkowemu niewtasciwemu
uzyciu.

Nie mieszaj dummy rounds z zywa amunicja.

Podczas uzywania dummy rounds w broni palnej upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym i
jest odpowiednia do kalibru dummy round.

¢ Unikaj uzywania dummy rounds w sytuacjach, w ktérych moze wystapic¢ ogieh na zywo.

e Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta broni palnej dotyczacych uzycia dummy rounds.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Identyfikacja produktu: Upewnij sie, ze masz odpowiednie kalibry dummy rounds (223 Remington) dla
swoich potrzeb szkoleniowych.

2. Zatadunek dummy rounds: Otwdrz mechanizm broni i upewnij sie, ze jest wolny od jakiejkolwiek zywej
amunicji. Wt6z dummy rounds do magazynka lub komory tak, jakby to byty zywe naboje.

3. Przeprowadzanie szkolenia: Uzywaj dummy rounds do treningu w trybie natychmiastowym lub innych
¢wiczen szkoleniowych, jak okreslono. Monitoruj uczestnikéw, aby zapewnié przestrzeganie praktyk
bezpiecznego obchodzenia sie podczas szkolenia.

4. Procedury po szkoleniu: Po zakonczeniu szkolenia upewnij sie, ze wszystkie dummy rounds s3 zliczone
i przechowywane w bezpiecznym miejscu. Czys¢ bron zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Dummy rounds nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli dummy rounds sg uszkodzone lub nie nadaja sie do uzycia, skontaktuj sie z producentem w celu
uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj dummy rounds do zwyktego kosza na $mieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Dummy Rounds SAFTTRAINERS, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub wktadce produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie szkoleniowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo i
odpowiedzialnos¢ na pierwszym miejscu we wszystkich dziataniach szkoleniowych.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nama kirkkaat
muoviset dummypatruunat on suunniteltu koulutustarkoituksiin, varmistaen turvallisen ja tehokkaan
harjoituskokemuksen ilman eldvan ammuksen riskia. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita,
suuntaviivoja ja parhaita kaytantoja tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Eri

o Kasittele dummypatruunoita aina kuin ne olisivat eldvia ammuksia.

Pidd dummypatruunat lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kaytd dummypatruunoita vain nimetyissa harjoitusymparistdissa.

Al3 kdytd dummypatruunoita muuhun kuin koulutukseen.

Tarkista saanndllisesti dummypatruunat kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaurioituneista tai viallisista dummypatruunoista valmistajalle.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat dummypatruunoiden kayttéa.

tyiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki osallistujat harjoitusharjoituksissa ovat tietoisia siita, ettad kaytetaan
dummypatruunoita.

¢ Kayta dummypatruunoita hallitussa ymparistdssa estaaksesi vahingossa tapahtuvan vaarinkayton.

* Al sekoita dummypatruunoita elaviin ammuksiin.

e Kun kaytat dummypatruunoita aseissa, varmista, ettad ase on hyvassa toimintakunnossa ja sopii

dummypatruunan kaliiperille.

¢ Valta dummypatruunoiden kayttda tilanteissa, joissa elavaa tulta voi esiintya.
¢ Noudata aina aseen valmistajan ohjeita dummypatruunoiden kaytdsta.

Asennus ja kayttoohjeet

1

2.

. Tuotteen tunnistaminen: Varmista, etta sinulla on oikean kaliiperin dummypatruunat (223 Remington)
koulutustarpeitasi varten.

Dummypatruunoiden lataaminen: Avaa aseen mekanismi ja varmista, etta se on tyhjennetty kaikista
elavia patruunoita. Aseta dummypatruunat lipastoon tai patruunapesaan kuten eldviad ammuksia.
Koulutuksen toteuttaminen: Kaytd dummypatruunoita Immediate Action koulutuksessa tai muissa
maaritellyissa harjoituksissa. Valvo osallistujia tarkasti varmistaaksesi turvallisten kasittelykaytantdjen
noudattamisen harjoituksen aikana.

Koulutuksen jalkeiset menettelyt: Koulutuksen jalkeen varmista, etta kaikki dummypatruunat on
laskettu ja sailytetty turvallisesti. Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan.

Havitysohjeet

e Dummypatruunat tulee havittaa paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Jos dummypatruunat ovat vaurioituneet tai eivat enaa ole kaytettavissa, ota yhteyttd valmistajaan

saadaksesi oikeat havitysmenetelmat.

e Ala heitd dummypatruunoita tavalliseen roskiin.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotechjeessa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
harjoituskokemuksen SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteilla. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus
kaikissa harjoitustoiminnoissa.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds fran Precision Gun Specialties. Dessa fargglada
plastdummypatroner ar utformade for traningsandamal och sakerstaller en saker och effektiv
traningsupplevelse utan risk for att anvanda skarp ammunition. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner,
riktlinjer och basta praxis for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid dummypatroner som om de vore skarp ammunition.

Hall dummypatroner utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Anvand dummypatroner endast i avsedda traningsmiljder.

Anvand inte dummypatroner for nagot annat syfte &n tréning.

Kontrollera regelbundet dummypatroner for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella skadade eller defekta dummypatroner till tillverkaren.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av dummypatroner.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att alla deltagare i traningarna ar medvetna om att dummypatroner anvands.

¢ Anvand dummypatroner i en kontrollerad miljo for att forhindra oavsiktlig missbruk.

¢ Blanda inte dummypatroner med skarp ammunition.

Nar du anvander dummypatroner i vapen, se till att vapnet ar i gott skick och ar lampligt for kalibern pa
dummypatronen.

Undvik att anvanda dummypatroner i situationer dar skarp eld kan férekomma.

Folj alltid vapentillverkarens riktlinjer angaende anvandning av dummypatroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Identifiera produkten: Se till att du har ratt kaliber dummypatroner (223 Remington) for dina
tréningsbehov.

2. Ladda dummypatronerna: Oppna vapnets atgard och se till att det ar fritt fran skarpa patroner. Satt i
dummypatronerna i magasinet eller kammaren som du skulle géra med skarp ammunition.

3. Genomfora traning: Anvand dummypatroner for Immediate Actiontraning eller andra traningsévningar
som specificerats. Overvaka deltagarna noggrant for att sakerstélla att sakra hanteringsrutiner féljs

under traningen.
4. Procedurer efter traning: Efter traningen, se till att alla dummypatroner ar redovisade och férvaras
sakert. Rengor vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Dummypatroner bér kasseras i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om dummypatroner ar skadade eller inte langre anvandbara, kontakta tillverkaren for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

¢ Slang inte dummypatroner i vanlig sopor.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns angivna pa férpackningen eller produktinlagget.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv
traningsupplevelse med SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Prioritera alltid sékerhet och ansvar i alla
traningsaktiviteter.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Dummy Rounds SAFTTRAINERS od spolecnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené plastové dummy naboje jsou navrzeny pro tréninkové Ucely, coz zajistuje bezpecny a efektivni trénink
bez rizika pouZiti Zzivé munice. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, smérnice a osvédcené
postupy pro zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s dummy ndboiji, jako by to byly Zivé néboje.

Udrzujte dummy ndboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PouZzivejte dummy ndboje pouze v uréenych tréninkovych prostredich.

e Nepouzivejte dummy néboje k zddnému jinému Gc¢elu nez k tréninku.

Pravidelné kontrolujte dummy ndboje na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli poskozené nebo vadné dummy naboje vyrobci.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani dummy nabojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zajistéte, aby vsichni Ucastnici tréninkovych cviceni byli informovani, Ze se pouzivaji dummy naboje.
Pouzivejte dummy néboje v kontrolovaném prostredi, aby se predeslo ndhodnému zneuziti.
Nemichejte dummy ndboje s zivou munici.

Pfi pouzivani dummy nabojl ve zbranich se ujistéte, Ze je zbran v dobrém pracovnim stavu a odpovida
razi dummy néboje.

Vyhnéte se pouzivani dummy néaboju v situacich, kde mlze dojit k zivému strelbé.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce zbrané tykajici se pouzivani dummy nabojd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Identifikace produktu: Ujistéte se, Ze mate spravnou razi dummy nabojl (223 Remington) pro vase
tréninkové potreby.

2. Nabijeni dummy naboju: Oteviete akci zbrané a ujistéte se, Ze je prazdna a bez Zivych nabojl. Viozte
dummy naboje do zasobniku nebo komory tak, jak byste to udélali s zivou munici.

3. Provadéni tréninku: Pouzivejte dummy ndboje pro trénink Immediate Action nebo jiné tréninkové
cviceni, jak je uvedeno. Peclivé sledujte Ucastniky, aby se zajistilo dodrzovani bezpecnostnich praktik
béhem tréninku.

4. Posttréninkové postupy: Po tréninku se ujistéte, Ze jsou vSechny dummy ndboje zkontrolovany a
bezpelné ulozeny. Cistéte zbrari podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Dummy naboje by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud jsou dummy néboje poskozené nebo jiz nepouzitelné, kontaktujte vyrobce pro spravné metody
likvidace.

¢ Nevyhazujte dummy ndboje do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné dummy nabojt SAFTTRAINERS, prosim, odkazujte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu nebo v produktovém insertu.



Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a smérnic mlzete zajistit bezpecny a efektivni trénink s dummy
naboji SAFTTRAINERS. Vzdy uprednostiujte bezpelnost a odpovédnost ve véech tréninkovych aktivitach.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

